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Włączanie  systemu  w  bezpiecznych  środowiskach

1.3.

1.2.

1.1.  Bezpieczeństwo  ruchu  drogowego

Właściwe  użycie

Zakłócenia

1.4.

3

Przeczytaj  uważnie  tę  instrukcję  obsługi,  a  także  proste  zasady  wymienione  poniżej.  Nieprzestrzeganie  tych  zasad  może  prowadzić  do  

niebezpiecznych  sytuacji.

Przepisy  i  wtedy  podejmij  decyzję.

•  Podczas  korzystania  z  systemu  N-Com  należy  przestrzegać  wszystkich  ograniczeń  i  instrukcji  dotyczących  korzystania  z  telefonu  komórkowego.

Urządzenia  te  mogą  powodować  zakłócenia  lub  niebezpieczne  sytuacje.

Wszystkie  telefony  i  urządzenia  z  bezprzewodową  transmisją  sygnału  podlegają  zakłóceniom,  które  mogą  wpłynąć  na  wydajność  podłączonego  

do  nich  urządzenia.  Zakłócenia  te  nie  są  spowodowane  wadą  systemu  N-Com.

W  związku  z  tym  upewnij  się,  że  wnętrze  kasku,  w  tym  wyściółka  zapewniająca  wygodę,  nie  zamoknie,  aby  uniknąć  uszkodzenia  systemu.  

Jeśli  woda  przedostanie  się  do  kasku,  wyjmij  wyściółkę  zapewniającą  wygodę  z  kasku  i  pozwól  mu  wyschnąć  na  powietrzu.

Uwaga:  Ustawienie  zbyt  wysokiego  poziomu  głośności  może  spowodować  uszkodzenie  słuchu.

Ostrzeżenie:  Elementy  elektroniczne  systemu  N-Com  zamontowane  wewnątrz  kasku  nie  są  wodoodporne.

dodany  do  wagi  kasku  i  innych  akcesoriów.

nad  każdym  innym  manewrem.

•  Wyłączaj  w  pobliżu  materiałów  wybuchowych.

Uwaga:  Nieprawidłowa  instalacja  systemu  w  kasku  może  zmienić  właściwości  aerodynamiczne  i  bezpieczeństwa  samego  kasku,  co  może  

prowadzić  do  niebezpiecznych  warunków.  Zainstaluj  system  N-Com

Uwaga:  Montaż  systemu  N-Com  B902  powoduje  zwiększenie  masy  o  około  120  g,  co  stanowi

•  W  każdym  przypadku  należy  przestrzegać  przepisów  ruchu  drogowego  i  pamiętać,  że  jazda  motocyklem  ma  absolutne  pierwszeństwo.

materiały  łatwopalne  lub  produkty  chemiczne.

Używaj  urządzenia  tylko  w  normalnej  pozycji,  zgodnie  z  opisem  w  dokumentacji  produktu.  Nie  próbuj  demontować,  manipulować  ani  

modyfikować  żadnej  części  systemu  N-Com.

utwory  i  tym  podobne.

motocykl.

•  Nie  włączaj  telefonu  komórkowego  ani  systemu  N-Com,  gdy  ich  używanie  jest  zabronione  lub  gdy  są  one  wyłączone.

•  Wyłącz  podczas  tankowania.  Nie  używaj  systemu  N-Com  na  stacjach  benzynowych.  Nie  używaj  urządzenia  w  pobliżu

Uwaga:  Przed  użyciem  systemu  N-Com  na  drodze  należy  wyregulować  głośność  systemu  i  podłączonych  do  niego  źródeł  dźwięku.

Ostrzeżenie:  Produkt  nie  może  być  używany  podczas  zawodów  oficjalnych  i  nieoficjalnych,  na  torach  wyścigowych,  torach  wyścigowych  i  torach  wyścigowych.

Zawsze  przestrzegaj  wszystkich  obowiązujących  przepisów  ruchu  drogowego.  Podczas  jazdy  motocyklem  ręce  powinny  być  zawsze  

zaangażowane  w  prowadzenie  pojazdu.  Wszelkie  operacje  systemu  N-Com  muszą  być  wykonywane  po  zatrzymaniu  motocykla.  W  

szczególności:  •  Ustaw  telefon  komórkowy  

na  automatyczne  odbieranie  połączeń  (zobacz  instrukcję  telefonu  komórkowego,  aby  to  zrobić).  •  Jeśli  telefon  

komórkowy  nie  jest  wyposażony  w  tę  funkcję,  najpierw  zatrzymaj  pojazd  w  bezpiecznym  miejscu,  zgodnie  z  przepisami  ruchu  drogowego,  a  

następnie  odbierz  połączenie.  •  Nie  wykonuj  żadnych  połączeń  

podczas  jazdy.  Zatrzymaj  pojazd  w  bezpiecznym  miejscu,  zgodnie  z  przepisami  ruchu  drogowego.

•  Dostosuj  głośność  tak,  aby  nie  powodowała  zakłóceń  ani  rozproszenia  uwagi  podczas  jazdy,  a  jednocześnie  pozwalała  wyraźnie  słyszeć  

dźwięki  tła.  •  Nie  obsługuj  telefonu  komórkowego  ani  innych  

urządzeń  podłączonych  do  systemu  N-Com  podczas  jazdy.

telefony.
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1.6.

1.5. Wykwalifikowany  personel

Akcesoria  i  baterie

1.7. Sprzedaż

zgodnie  z  instrukcjami  podanymi  w  dokumentacji  produktu.  W  razie  wątpliwości  prosimy  o  kontakt  z  lokalnym  dealerem  
N-Com.

LiPo  3,7  V  –  1000  mAh

•  Prawidłowa  utylizacja  przestarzałego  sprzętu  przyczynia  się  do  zapobiegania  możliwym  negatywnym  skutkom
zdrowie  ludzi  i  środowisko.

Tylko  wykwalifikowany  personel  może  udzielić  pomocy  technicznej  temu  produktowi.  W  przypadku  jakichkolwiek  usterek  
zawsze  zwróć  się  do  lokalnego  dealera.  Kask  jest  urządzeniem  zabezpieczającym.  Ingerencja  w  niego  i/lub  w  system  
elektroniczny  wewnątrz  kasku  może  spowodować  niebezpieczne  sytuacje,  a  także  unieważnić  gwarancję  produktu.

W&T-AD1812A050200KU

•  Obecność  przekreślonego  kontenera  na  śmieci  oznacza,  że  w  Unii  Europejskiej  produkt  podlega  oddzielnej  
zbiórce  po  zakończeniu  okresu  użytkowania.  •  Nie  należy  wyrzucać  

tych  produktów  razem  z  niesegregowanymi  odpadami  miejskimi.

•  W  Unii  Europejskiej  dealer,  dostarczając  nowy  sprzęt,  zapewnia,  że  używany

W&T-AD1812A050150EU

•  Aby  uzyskać  bardziej  szczegółowe  informacje  na  temat  utylizacji  przestarzałego  sprzętu,  skontaktuj  się  z  urzędem  gminy  lub  zakładem  gospodarki  odpadami.

Zapoznaj  się  z  niniejszą  instrukcją  obsługi  i  instrukcjami  dotyczącymi  innych  części  systemu  N-Com,  aby  zdemontować  
system  z  kasku.  Po  zdemontowaniu  systemu  należy  go  zutylizować  zgodnie  z  następującymi  instrukcjami:

603443

zakład  utylizacji  odpadów  lub  sklep,  w  którym  produkt  został  zakupiony.

użytkownik.

ciągnij  za  wtyczkę,  nie  za  kabel.  
•  Nie  używaj  baterii  do  celów  innych  niż  zalecane.  •  Nigdy  nie  używaj  baterii  
ani  ładowarek,  które  okażą  się  uszkodzone.  •  Nie  zwieraj  baterii.  •  Przechowuj  
baterię  w  temperaturze  od  0° /  +45°C  
(ładowanie):  -10° /  +55°C  (podczas  użytkowania).  •  Niebezpieczeństwo  pożaru  lub  wybuchu:  nie  
wrzucaj  baterii  do  ognia  ani  nie  wystawiaj  ich  na  działanie  wysokich  temperatur!  •  Nie  wyrzucaj  baterii  razem  z  odpadami  
domowymi.  Baterie  należy  utylizować  zgodnie  z  lokalnymi  przepisami.  •  Nie  noś  kasku  podczas  ładowania  akumulatora.  •  

Kasku  nigdy  nie  należy  pozostawiać  w  
zasięgu  dzieci  bez  nadzoru,  aby  zapobiec  uszkodzeniu  ich  zdrowia  
spowodowanemu  dostępem  do  baterii.

sprzęt  będzie  odbierany  bezpłatnie,  pod  warunkiem,  że  jego  stosunek  wynosi  jeden  do  jednego.

•  Użycie  innego  typu  baterii  niż  zalecany  może  prowadzić  do  niebezpiecznych  sytuacji  i  unieważnić  gwarancję.  •  Skontaktuj  
się  z  lokalnym  dealerem,  

aby  dowiedzieć  się  o  dostępności  zatwierdzonych  akcesoriów.  •  Podczas  odłączania  kabla  
zasilającego  dowolnego  akcesorium  lub  ładowarki  baterii  zawsze  chwytaj  i

Uwaga:  System  N-Com  umożliwia  odbiór  sygnału  radiowego  FM.  Wszelkie  opłaty  za  licencje  radiowe  są  pobierane

Ładowarka  akumulatorów

230  V  50  Hz  0,35  A  –  5  V  2  A

model.

Ostrzeżenie:  Słuchanie  innych  urządzeń  nie  powinno  przeszkadzać  w  jeździe  motocyklem,  co  zawsze  musi  być  najwyższym  
priorytetem.  Wszystkie  operacje  na  urządzeniach  elektronicznych  i  systemie  N-Com  należy  wykonywać  przy  zatrzymanym  
pojeździe,  zgodnie  z  przepisami  ruchu  drogowego.

Bateria
230  V  50  Hz  0,35  A  –  5  V  1,5  A

•  Używaj  wyłącznie  baterii,  ładowarek  i  akcesoriów  zatwierdzonych  przez  Nolangroup  do  konkretnego  zastosowania.

PL
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Mikrofon

Klawiatura  samoprzylepna

Mikrofon  do  hełmu  X-903

Przewód  mini-gniazdo  USB

e-box  z  okablowaniem

Ładowarka  akumulatorówAkumulator  ładowalny

Zestaw  N-Com  B902  zawiera:

Narzędzie  z  płaską  głowicą

Klucz,  śruba,  klips  mocujący  
mikrofon

Naklejki  zabezpieczające  
mikrofon

Paski  klejące  do  
głośników

Pianka  mikrofonowa

2.  ZAWARTOŚĆ  OPAKOWANIA
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Operacje  wstępne

3.2.

prawidłowo  (rys.  5).

3.1.

•  Zdejmij  folię  ochronną  z  tyłu  klawiatury  samoprzylepnej  za  pomocą  specjalnej  zakładki  (rys.  3).  •  Przeciągnij  taśmę  
klawiatury  przez  otwór  w  zewnętrznej  obudowie  (rys.  4).  •  Przyłóż  klawiaturę  do  
obudowy  i  dociśnij  całą  jej  powierzchnię,  aby  upewnić  się,  że  przyklei  się

Film  instruktażowy  można  obejrzeć  na  stronie  www.n-com.it  w  sekcji  Wsparcie.

•  Dokładnie  wyczyść  zewnętrzną  powierzchnię  obudowy,  aby  upewnić  się,  że  klawiatura  samoprzylepna  przylega  prawidłowo.  
Przed  nałożeniem  klawiatury  upewnij  się,  że  powierzchnia  obudowy  jest  całkowicie  czysta  i  wolna  od  smaru  lub  brudu.

Ważne:  Przed  zainstalowaniem  systemu  N-Com  zaleca  się  zapisanie  kodu  identyfikacyjnego  umieszczonego  na  produkcie  
(patrz  rozdział  22.4).

łatwiej,  zalecamy  wsunięcie  czapki  od  wewnątrz  kasku  (rys.  2).

Zachowaj  go  na  wypadek,  gdybyś  chciał  używać  kasku  bez  zainstalowanego  systemu  N-Com  w  przyszłości.  •  
Zdejmij  małą  nasadkę  N-Com  umieszczoną  po  lewej  stronie  kasku.  Aby  wykonać  operację

uproszczona  instalacja  systemu  N-Com.

•  Po  lewej  stronie  kasku  otwórz  drzwiczki  wyściółki  poduszki  policzkowej  (rys.  1).  Wyjmij  materiał  wypełniający.

Hełmy  X-1005  i  X-903  są  wstępnie  ustawione

•  Wyjmij  wewnętrzną  wyściółkę  zapewniającą  komfort,  postępując  zgodnie  ze  szczegółowymi  instrukcjami  podanymi  w  
instrukcji  obsługi  kasku,  pamiętając  o  usunięciu  również  zakładki  do  regulacji  

rozmiaru.  •  Wyjmij  z  polistyrenowych  wkładek  policzkowych  materiał  piankowy  z  obudowy  słuchawek  N-Com.  Zachowaj  te  
materiały  wypełniające,  jeśli  zdecydujesz  się  w  przyszłości  używać  kasku  bez  zainstalowanego  systemu  N-Com.

Montaż  systemu  w  hełmach  X-1005  i  X-903

3.  MONTAŻ  NA  HEŁMIE  X-1005  I  X-903

PL

Rys.  3

Rys.  4

Rys.  2Rys.  1

Rys.  5

6

ŁATWY  DOPASOWANIE
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Ryc.  11

Ryc.  12

Rys.  10

Ryc.  13

Rys.  8

Ryc.  9

Ryc.  7Rys.  6

7

•  Wyrównaj  złącze  elastyczne  klawiatury  z  e-boxem,  upewniając  się,  że  litera  „n”  jest  skierowana  w  sposób  pokazany  na  rysunku.

na  rys.  6.

UWAGA:  Klawiatura  przykleja  się  całkowicie  w  ciągu  24  godzin.  W  tym  czasie  nie  wystawiaj  kasku  na  działanie  czynników  

atmosferycznych.

UWAGA:  Jeżeli  system  nie  działa,  należy  usunąć  taśmę  i  powtórzyć  poprzednią  operację,  upewniając  się,  że  litera  „n”  jest  ustawiona  

tak,  jak  na  rys.  6.

UWAGA:  W  przypadku  nieprawidłowego  umiejscowienia  klawiatury  należy  ją  natychmiast  odkleić,  zachowując  szczególną  ostrożność.

•  Ostrożnie  umieść  złącze  w  gnieździe,  aż  znajdzie  się  w  nim  do  końca  (rys.  7).  •  Podłącz  

akumulator  do  instalacji  elektrycznej  (rys.  8).  •  Włącz  system  N-Com  

(naciśnij  „ON”  na  około  2  sekundy),  aby  sprawdzić  jego  prawidłowe  działanie.

i  powtórz  pozycjonowanie.

UWAGA:  Upewnij  się,  że  nie  przykleiłeś  taśmy  klawiatury  pod  wspornikiem  klawiatury.

pozycjonowanie  e-boxa,  jak  pokazano  na  rysunkach  10-11-12.

•  Zamocuj  taśmę  klawiatury  w  specjalnym  ograniczniku  (rys.  9).  •  

Umieść  skrzynkę  elektryczną  w  jej  gnieździe,  układając  taśmę  klawiatury  tak,  aby  nie  przeszkadzała

•  Umieść  lewy  głośnik  na  swoim  miejscu,  

wkładając  kabel  do  specjalnego  rowka.

W  razie  konieczności  należy  

przymocować  słuchawkę  za  pomocą  

dołączonego  standardowo  kleju  (rys.  

13).

Jak
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Ryc.  16 Ryc.  17

Ryc.  15Ryc.  14

Ryc.  18 Ryc.  19

8

PL

podszewka  (ryc.  16).

•  Ustaw  mikrofon  na  żądanej  długości,  wsuwając  nadmiar  mikrofonu  do  środka  poduszki  policzkowej.

UWAGA:  Aby  zapewnić  dobrą  jakość  transmisji  głosu,  zaleca  się  takie  dopasowanie  długości  mikrofonu,  aby  jego  
część  piankowa  znajdowała  się  przed  ustami.

hełm  (ryc.  17).

TYLKO  DLA  KASKÓW  X-1005  •  Za  pomocą  

płaskiego  narzędzia  dostarczanego  standardowo  otwórz  uchwyt  mikrofonu

klips  umieszczony  po  prawej  stronie  kasku  (rys.  14-15).

Pozycjonowanie  mikrofonu3.3.

TYLKO  DLA  KASKÓW  X-903  •  Podłącz  

konkretny  mikrofon  do  kasków  integralnych  w  jego  gnieździe  w  osłonie  podbródka  (rys.  18).  •  Umieść  przewód  mikrofonu  w  pionowym  rowku  

(rys.  19),  a  następnie  za  wyściółką  poduszki  policzkowej.  W  razie  potrzeby  podnieś  wypustki  rowka  i  wyściółkę  poduszki  policzkowej  za  pomocą  płaskiego  

narzędzia  (dostarczanego  jako  wyposażenie  standardowe).

•  Zamknij  klips.  Upewnij  się,  że  strona  mikrofonu  z  literą  „n”  jest  skierowana  do  środka

Machine Translated by Google



Usunąć  materiał  wypełniający.

wyściółkę  podkładki,  podnosząc  ją  
przy  pomocy  płaskiego  narzędzia  (ryc.  
21).

•  Podłącz  mikrofon  do  złącza  wychodzącego  
z  e-Box  (rys.  20).  •  Umieść  okablowanie  
i  złącza  za  policzkiem

TYLKO  DLA  HEŁMÓW  X-1005:

•  Po  prawej  stronie  kasku  należy  wygiąć  
podszewkę  poduszki  policzkowej  i  
włożyć  baterię  do  jej  gniazda  (rys.  24  
A/B  -  25).

•  Umieść  prawy  głośnik  w  obudowie,  
wkładając  kabel  do  specjalnego  rowka  
(rys.  26).  W  razie  potrzeby  przymocuj  
słuchawkę  za  pomocą  kleju  
dostarczonego  jako  wyposażenie  
standardowe.

szczegółowe  instrukcje  dotyczące  kasku.

przez  gumkę  znajdującą  się  na  
wyściółce  zapewniającej  wygodę  (rys.  
22).  •  

Umieść  okablowanie  i  antenę  w  tylnej  
części  kasku  (rys.  23).

Ostrzeżenie:  Zawsze  sprawdzaj,  czy  pasek  pod  brodą  ma  odpowiednią  długość  i  w  razie  potrzeby  dopasuj  go,  kierując  się  wskazówkami.

System  Com  zainstalowany  w  
przyszłości.

•  Przeprowadź  mini  kabel  USB

Zmień  położenie  wewnętrznej  wyściółki,  postępując  zgodnie  ze  szczegółowymi  instrukcjami  podanymi  w  instrukcji  obsługi  kasku.

Zmiana  położenia  wypełnienia

Narzędzie  z  płaską  głowicą.

Zachowaj  go  na  wypadek,  gdybyś  
chciał  używać  kasku  bez  N-

•  Umieść  przewody  i  złącza  za  wyściółką  poduszki  policzkowej,  podnosząc  ją  za  pomocą

3.4.

Ryc.  23

Ryc.  25

Ryc.  24  B  –  HEŁM  X-903

Ryc.  26

Ryc.  21

Ryc.  24A  –  HEŁM  X-1005

Ryc.  22

Ryc.  20

9
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4.  MONTAŻ  NA  KASKACH  X-LITE

•  Jeśli  występują,  usuń  z  polistyrenowych  poduszek  policzkowych  piankowy  materiał  wypełniający,  który  pokrywa  obudowy  
słuchawek  N-Com.  Zachowaj  ten  materiał  wypełniający,  jeśli  zdecydujesz  się  w  przyszłości  używać  kasku  bez  
zainstalowanego  systemu  N-Com.

instrukcja  obsługi.

Czynności  wstępne  •  Wyjmij  

wewnętrzną  wyściółkę  zapewniającą  komfort,  postępując  zgodnie  ze  szczegółowymi  instrukcjami  dołączonymi  do  kasku.

TYLKO  DLA  KASKÓW  CAŁKOWITYCH:  Włóż  pasek  pod  brodę  w  pętlę  poduszki  policzkowej  z  polistyrenu.

4.1.

specjalny  klej  (rys.  29).  •  
Umieścić  prawą  poduszkę  policzkową  wykonaną  ze  styropianu  na  swoim  miejscu.

(Ryc.  30).

Film  instruktażowy  można  obejrzeć  na  stronie  www.n-com.it  w  sekcji  Wsparcie.

•  Umieść  prawy  głośnik  w  specjalnej  obudowie  poduszki  policzkowej  i  zabezpiecz  go  za  pomocą
wstążka  (rys.  28).

Ważne:  Przed  zainstalowaniem  systemu  N-Com  zaleca  się  zapisanie  kodu  identyfikacyjnego  umieszczonego  na  produkcie  
(patrz  rozdział  22.4).

•  Umieść  okablowanie  i  antenę  z  tyłu  kasku.

•  Umieść  złącze  akumulatora  za  policzkiem  polistyrenowym

Tę  procedurę  należy  wykonać  w  przypadku  instalacji  systemów  N-Com  na  kaskach  X-lite  innych  niż  modele  X-1005  i  X-903.

•  Podłącz  akumulator  do  instalacji  elektrycznej  (rys.  27).  •  Umieść  
akumulator  w  obudowie  prawej  poduszki  policzkowej  z  polistyrenu  i  zabezpiecz  go  za  pomocą  rzepu.

podkładka.

Montaż  systemu  w  kasku4.2.

PL

Ryc.  28 Ryc.  29Ryc.  27
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Ryc.  30
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Ryc.  33 Ryc.  34

Ryc.  32Ryc.  31

Ryc.  35

Ryc.  36

11

•  Zdejmij  folię  ochronną  z  tylnej  części  klawiatury  samoprzylepnej  za  pomocą  specjalnego  uchwytu  (rys.  34).  •  Przeciągnij  
przewód  klawiatury  przez  otwór  w  zewnętrznej  obudowie  (rys.  35).

•  Zdejmij  małą  nasadkę  N-Com  umieszczoną  po  lewej  stronie  kasku.  Aby  wykonać  operację

•  Dokładnie  wyczyść  zewnętrzną  powierzchnię  obudowy,  aby  upewnić  się,  że  klawiatura  samoprzylepna  przylega  prawidłowo.  
Przed  nałożeniem  klawiatury  upewnij  się,  że  powierzchnia  obudowy  jest  całkowicie  czysta  i  wolna  od  smaru  lub  brudu.

UWAGA:  W  przypadku  nieprawidłowego  umiejscowienia  klawiatury  należy  ją  natychmiast  odkleić,  zachowując  szczególną  ostrożność.

UWAGA:  boczne  części  anteny  muszą  być  umieszczone  nad  przyciskami,  aby  umożliwić  prawidłowe  zaczepienie  podkładki  
zapewniającej  wygodę  (rys.  32).

łatwiej,  zalecamy  wsunięcie  czapki  od  wewnątrz  kasku  (rys.  33).

•  Wytnij  wzdłuż  wstępnie  wyciętych  linii  plastikowej  zakładki  z  tyłu  wyściółki  zapewniającej  wygodę.  •  
Umieść  okablowanie  pod  plastikową  zakładką  (rys.  31).

TYLKO  DLA  HEŁMÓW  X-702

UWAGA:  Upewnij  się,  że  nie  przykleiłeś  taśmy  klawiatury  pod  wspornikiem  klawiatury.

UWAGA:  Klawiatura  przykleja  się  całkowicie  w  ciągu  24  godzin.  W  tym  czasie  nie  wystawiaj  kasku  na  działanie  czynników  
atmosferycznych.

•  Przyłóż  klawiaturę  do  obudowy  i  dociśnij  ją  na  całej  powierzchni,  aby  upewnić  się,  że  
dobrze  przylega  (rys.  36).

i  powtórz  pozycjonowanie.
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poduszka  policzkowa  (ryc.  40).

•  Zabezpiecz  taśmę  klawiatury  w  specjalnym  ograniczniku  (rys.  39)  i  umieść  skrzynkę  elektryczną  w  jej  obudowie  w

•  Tymczasowo  umieść  ponownie  poduszkę  policzkową  z  polistyrenu  wewnątrz  kasku  i  kontynuuj  zgodnie  z  następnym  akapitem.

na  rys.  37.

UWAGA:  Jeżeli  system  nie  działa,  należy  usunąć  taśmę  i  powtórzyć  poprzednią  operację,  upewniając  się,  że  litera  „n”  jest  
ustawiona  tak,  jak  na  rys.  37.

•  Ostrożnie  umieść  złącze  w  gnieździe,  aż  znajdzie  się  w  nim  do  końca  (rys.  38).  •  Włącz  system  
N-Com  (naciśnij  „ON”  na  około  2  sekundy),  aby  sprawdzić,  czy  działa  prawidłowo.

•  Wyrównaj  złącze  elastyczne  klawiatury  z  e-boxem,  upewniając  się,  że  litera  „n”  jest  skierowana  w  sposób  pokazany  na  rysunku.

KASKI  TYPU  FLIP  UP  LUB  JET  •  

Włóż  klips  mocujący  mikrofon  (rys.  41).  •  Umieść  mikrofon  po  

lewej  stronie  kasku,  wkręcając  śrubę  w  małą  ramkę  skorupy  (rys.  42).  Upewnij  się,  że  strona  mikrofonu  z  napisem  „n”  jest  skierowana  

do  wnętrza  kasku  (rys.  43).

Pozycjonowanie  mikrofonu4.3.

PL

Ryc.  41 Ryc.  42 Ryc.  43
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Ryc.  39 Ryc.  40

Ryc.  38Ryc.  37
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Ryc.  45
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Ryc.  46

Ryc.  44

Ryc.  47

4.4.

KASKI  PEŁNOTWARZOWE  •  

Weź  podkładkę  kontrolną  z  polistyrenu  (lewa  strona)  i  umieść  mikrofon  w  specjalnej  obudowie,  jak  pokazano  na  rys.  44.  Upewnij  się,  że  

strona  mikrofonu  z  napisem  „n”  jest  skierowana  do  wnętrza  kasku  (rys.  45).  •  Przymocuj  mikrofon  do  podkładki  policzkowej  za  

pomocą  „naklejek  mocujących  

mikrofon”,  patrz  rys.  44.

przed  ustami,  w  razie  potrzeby  dostosowując  element  ruchomy.

UWAGA:  W  przypadku  niektórych  kasków,  obudowę  pręta  mikrofonu  należy  wykonać  poprzez  wycięcie  uszczelki  krawędzi  kasku  wzdłuż  

wstępnie  wyciętego  obszaru.

TYLKO  DLA  KASKÓW  CAŁKOWITYCH:  Włóż  pasek  pod  brodę  w  pętlę  poduszki  policzkowej  z  polistyrenu.

Ostrzeżenie:  Po  zamontowaniu  mikrofonu  B902  na  kasku  należy  upewnić  się,  że  jest  on  prawidłowo  ustawiony.

•  Umieść  lewą  poduszkę  policzkową  wykonaną  ze  styropianu  w  jej  gnieździe.

szczegółowe  instrukcje  dotyczące  kasku.

klej  (rys.  47).

Ostrzeżenie:  Zawsze  sprawdzaj,  czy  pasek  pod  brodą  ma  odpowiednią  długość  i  w  razie  potrzeby  dopasuj  go,  kierując  się  wskazówkami.

podręcznik.

•  Podłącz  mikrofon  do  złącza  wychodzącego  z  e-Box  (rys.  46).  •  Umieść  głośnik  po  lewej  stronie  w  obudowie  

poduszki  policzkowej  i  zabezpiecz  go  za  pomocą  specjalnego

•  Przeciągnij  mini  kabel  USB  przez  gumkę  znajdującą  się  na  wyściółce  zapewniającej  wygodę.  •  Wymień  

wewnętrzną  wyściółkę  zapewniającą  wygodę,  postępując  zgodnie  ze  szczegółowymi  instrukcjami  podanymi  w  instrukcji  obsługi  kasku.

Zmiana  położenia  wypełnienia

Ostrzeżenie:  Osłona  przeciwwiatrowa,  standardowo  dostarczana  z  otwieranymi  kaskami,  może  utrudniać  otwieranie  i  zamykanie  osłony  

podbródka,  gdy  zainstalowany  jest  mikrofon.
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System  N-Com  jest  włączony,  dźwięk  powraca  do  ustawionego  domyślnie  poziomu  głośności.

6.2.  Funkcja  automatycznego  włączania/wyłączania

Klawiaturę  można  usunąć,  jeśli  zdecydujesz  się  nie  używać  systemu.  Nie  można  jej  jednak  ponownie  użyć,  ponieważ  
utraciła  swoje  właściwości  klejące.  Skontaktuj  się  z  lokalnym  dealerem,  aby  kupić  nową  dwustronną  taśmę  klejącą  do  
klawiatury,  która  będzie  prawidłowo  przylegać  do  skorupy  kasku.

NB:  Poziom  głośności  ustawiony  podczas  podróży  nie  jest  zapisywany  po  wyłączeniu  systemu.  Za  każdym  razem,  gdy

Niektóre  parametry  głośności  można  regulować  za  pomocą  aplikacji  N-Com  EASYSET  na  smartfony  lub  programu  
komputerowego  N-Com  EASYSET  (rozdział  6.4).

System  WYŁĄCZONY

•  Wyjmij  klawiaturę  ze  skorupy  kasku  (rys.  48).  •  Odłącz  
przewód  elastyczny  klawiatury  od  złącza  znajdującego  się  na  skrzynce  elektrycznej  (rys.  49).  •  
Teraz  całkowicie  wyjmij  klawiaturę  z  kasku.

System  WŁĄCZONY

6.1.  Regulacja  głośności  Możesz  

łatwo  dostosować  głośność,  dotykając  przycisku  „�”  lub  „�”.  Usłyszysz  sygnał  dźwiękowy,  gdy  głośność  osiągnie  maksymalny  
lub  minimalny  poziom.

Ważne:  aby  wyjąć  klawiaturę,  wykonaj  następujące  czynności.

Jeśli  kask  nie  porusza  się  przez  ponad  60  sekund,  system  B902  przechodzi  w  tryb  „głębokiego  uśpienia”.  System  jest  
całkowicie  włączony  natychmiast  po  wykryciu  ruchu.

Naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  około  6  sekund,  aż  diody  LED  zgasną  i  
usłyszysz  komunikat  głosowy.

Aby  wyjąć  system  z  kasku,  należy  postępować  tak  samo  jak  podczas  montażu,  czyli  wyjąć  poszczególne  części.

Jeśli  system  jest  w  trybie  „głębokiego  uśpienia”  przez  ponad  3  dni,  wyłącza  się  całkowicie.  Aby  go  ponownie  włączyć,  
należy  nacisnąć  przycisk  „ON”.

NB:  Przed  pierwszym  użyciem  urządzenia  N-Com  należy  całkowicie  naładować  baterię  przez  co  najmniej  10  godzin.  Aby  
uzyskać  najlepszą  wydajność  baterii,  zaleca  się  całkowite  naładowanie  baterii  podczas  pierwszych  kilku  razy.  Następnie  
można  ładować  baterię  przez  krótsze  okresy.  Jeśli  to  możliwe,  najlepiej  jest  ładować  baterię  całkowicie.

Naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  około  2  sekundy,  aż  zaświecą  się  diody  
LED  i  usłyszysz  komunikat  głosowy.

5.  USUWANIE  SYSTEMU

6.  PODSTAWOWE  FUNKCJE

PL

Ryc.  49Ryc.  48
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Machine Translated by Google



15

Możesz  włączyć/wyłączyć  tę  funkcję  w  menu  konfiguracji  (rozdział  8).

„N-Com  EASYSET”  to  aplikacja,  która  umożliwia  zarządzanie  i  konfigurację  B902

Funkcję  „OGŁOSZENIA  GŁOSOWE”  można  włączyć/wyłączyć  za  pomocą  programu  N-Com  EASYSET  
lub  aplikacji  N-Com  EASYSET.

Funkcja  automatycznego  włączania/wyłączania  jest  domyślnie  włączona  w  urządzeniu.

Aktualizacje  oprogramowania  układowego  systemu  N-Com  można  przeprowadzać  za  pomocą  komputera  N-Com  EASYSET

Domyślna  funkcja  jest  włączona  na  urządzeniu.

Aktualizacja  oprogramowania  sprzętowego

Informacje  o  wydaniu  ostatniej  wersji  oprogramowania  sprzętowego  można  znaleźć  na  stronie  internetowej  www.n-com.it  –  w  

sekcji  „Wsparcie”/”Pobieranie”/”Oprogramowanie”.

Dostępne  języki:  włoski,  angielski,  francuski,  niemiecki,  hiszpański  i  holenderski.

6.5.

Język  ustawiony  domyślnie  to  angielski.  Język  komunikatów  głosowych  można  zmienić  za  pomocą  określonego  oprogramowania  
układowego  instalowanego  za  pomocą  programu  N-Com  EASYSET.  Instrukcje  dotyczące  zmiany  ustawień  językowych  można  
znaleźć  w  POMOCY  online.

Więcej  szczegółów  znajdziesz  na  stronie  internetowej  www.n-com.it.  
Funkcje,  którymi  można  zarządzać  również  za  pomocą  aplikacji  N-Com  EASYSET,  są  wymienione  poniżej  wraz  z  
konkretnymi  ikonami.

System  N-Com  wyposażony  jest  w  komunikaty  głosowe,  które  dostarczają  informacji  o  systemie  i  aktywnych  funkcjach.

Aplikację  N-Com  można  pobrać  bezpłatnie  ze  sklepów  Google  Play  lub  Apple  Store.

Wielojęzyczne  wiadomości  głosowe

Systemem  N-Com  można  zarządzać  za  pomocą  dedykowanej  aplikacji  „N-Com  EASYSET”,  która  umożliwia  
konfigurację  systemu  N-Com  bezpośrednio  ze  smartfona.

•  Pobierz  program  N-Com  EASYSET  ze  strony  internetowej  N-Com  –  w  sekcji  „Wsparcie”/”Pobieranie”/”Oprogramowanie”.  •  
Podłącz  system  N-Com  do  komputera  i  otwórz  

program  N-Com  EASYSET.  •  Postępuj  zgodnie  z  instrukcjami,  aż  program  rozpozna  system  N-Com.  •  Na  ekranie  
„AKTUALIZACJA  OPROGRAMOWANIA  FIRMOWEGO”  wybierz  żądany  język  z  menu  rozwijanego.  
•  Kliknij  „POBIERZ”  i  zapisz  plik  na  komputerze.  •  Kliknij  „AKTUALIZACJA”  i  poczekaj  na  zakończenie  aktualizacji  
oprogramowania  sprzętowego.

6.3.

6.4  N-Com  EASYSET

system.  Program  można  pobrać  ze  strony  internetowej  www.n-com.it,  w  sekcji  „Wsparcie/Pobieranie”.  Funkcje,  
którymi  można  zarządzać  również  z  N-Com  EASYSET,  są  wymienione  poniżej  wraz  z  konkretną  ikoną.

program.
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W  tym  trybie  dokonuje  się  wszystkich  ustawień  systemu  N-Com.

B.  System  inteligentnej  nawigacji  (rozdział  11.3)

Po  włączeniu  funkcji  „Wzmocnienie  dźwięku”  (Audio  Boost)  wszystkie  źródła  dźwięku  w  urządzeniu  będą  odtwarzane  z  większą  i  

potencjalnie  mniej  wyraźną  głośnością.

”.

D.  Wielozadaniowość  audio  (rozdz.  16)

Jeżeli  w  ciągu  15  sekund  nie  zostanie  naciśnięty  żaden  klawisz,  urządzenie  automatycznie  wyjdzie  z  menu  „Parowanie”.

G.  Parowanie  pilota  (rozdział  19)

I.  Wyjście  z  konfiguracji*  Aby  wyjść  z  
menu  „Parowanie”,  naciśnij  klawisz  „�”  lub  „�”,  aż  usłyszysz  komunikat  głosowy

naciśnij  klawisz  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy.

W  pozycjach  oznaczonych  gwiazdką  „*”  możliwe  jest  włączenie/wyłączenie  funkcji  poprzez  naciśnięcie  przycisku  „ON”  w  celu  
potwierdzenia.

C.  Łączenie  innych  systemów  N-Com  (rozdział  17.2)

Aby  przywrócić  ustawienia  fabryczne  urządzenia,  należy  nacisnąć  przycisk  „�”  lub  „�”  aż  do  usłyszenia  komunikatu  głosowego

Wszystkie  operacje  parowania  Bluetooth  są  wykonywane  w  tym  trybie.

E.  Drugie  parowanie  telefonu  komórkowego  (rozdział  10)

W  skład  menu  „Parowanie”  wchodzą  następujące  pozycje:  A.  

Parowanie  telefonu  komórkowego  (rozdział  9)

„

Aby  uzyskać  dostęp  do  Menu  Konfiguracji,  należy  przy  włączonym  N-Com  nacisnąć  klawisze  „�”  i  „�”  przez  4  sekundy.

Naciśnij  przycisk  potwierdzający  „ON”,  aby  włączyć/wyłączyć  funkcję,  która  domyślnie  nie  jest  włączona  w  urządzeniu.

Po  wejściu  do  menu  „Parowanie”  naciśnij  przyciski  „�”  i  „�”,  aby  przewijać  różne  pozycje  menu.

E.  Wzmocnienie  dźwięku  *

H.  Usuń  wszystkie  sparowania*  

Aby  usunąć  wszystkie  sparowania  Bluetooth  zapisane  w  urządzeniu,  naciśnij  przycisk  „�”  lub  „�”,  aż  usłyszysz  komunikat  
głosowy.

C.  Automatyczne  włączanie/wyłączanie  (rozdział  6.2)

F.  Parowanie  GPS  (rozdział  14)

Aby  uzyskać  dostęp  do  menu  parowania,  zaczynając  od  wyłączonego  systemu  N-Com,  naciśnij  przycisk  „ON”

”.  Naciśnij  przycisk  potwierdzenia  „ON”,  aby  wyjść  z  menu  „Parowanie”.

D.  Parowanie  uniwersalnego  interkomu  (rozdział  18.1)

„

W  skład  menu  „Konfiguracja”  wchodzą  następujące  elementy:  A.  Szybkie  

wybieranie*  (rozdział  11.1)

„

Po  wejściu  do  menu  „Konfiguracja”  naciśnij  przyciski  „�”  i  „�”,  aby  przewijać  poszczególne  pozycje  menu.

B.  Parowanie  interkomu  (rozdział  17.1)

F.  Zresetuj*

W  pozycjach  oznaczonych  gwiazdką  „*”  możliwe  jest  włączenie/wyłączenie  funkcji  poprzez  naciśnięcie  przycisku  „ON”  w  celu  
potwierdzenia.

Naciśnij  przycisk  potwierdzenia  „ON”,  aby  usunąć  wszystkie  urządzenia  Bluetooth  zapisane  w  pamięci.

8.  MENU  KONFIGURACJI

7.  MENU  PAROWANIA

PL
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Łączenie  w  pary

Sparowanie  telefonu  komórkowego

Menu  w  górę

Wyjdź  z  konfiguracji

Łączenie  w  pary Menu  w  górę

Drugie  parowanie  telefonu  komórkowego

9.  PAROWANIE  TELEFONU  KOMÓRKOWEGO  Z  ODTWARZACZEM  MP3

10.  PAROWANIE  DRUGIEGO  TELEFONU  KOMÓRKOWEGO

Aby  sparować  drugi  telefon  Bluetooth  (urządzenie  dodatkowe):  •  Upewnij  się,  
że  B902  jest  wyłączony.  •  Wprowadź  system  w  

menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,

•  Po  kilku  sekundach  połączenie  między  dwoma  urządzeniami  zostanie  aktywowane.

”.

”.

”.

Po  sparowaniu  urządzenia  Bluetooth  połączenie  zostanie  nawiązane  automatycznie  po  włączeniu  systemu

Po  sparowaniu  urządzenia  Bluetooth  połączenie  zostanie  nawiązane  automatycznie  po  włączeniu  

systemu.

aż  usłyszysz  komunikat  głosowy

„

Automatyczne  połączenie

•  Upewnij  się,  że  urządzenie  B902  jest  wyłączone.

UWAGA:  Powiązanie  jest  przechowywane  w  kasku  i  telefonie  komórkowym  i  nie  zostanie  utracone,  gdy  oba  urządzenia  zostaną  użyte.

aż  usłyszysz  komunikat  głosowy  •  Naciskaj  przycisk  

„�”,  aż  dojdziesz  do  opcji  „•  Aktywuj  wyszukiwanie  urządzeń  

Bluetooth  w  telefonie  komórkowym.  •  Wybierz  system  N-Com  z  listy.  Jeśli  wymagane  

jest  hasło,  wprowadź  kod  0000  (cztery

UWAGA:  Powiązanie  jest  przechowywane  w  kasku  i  telefonie  komórkowym  i  nie  zostanie  utracone,  gdy  oba  urządzenia  zostaną  użyte.

Naciśnij  przycisk  potwierdzający  „ON”,  aby  przywrócić  wszystkie  ustawienia  fabryczne  urządzenia.

Jeżeli  w  ciągu  15  sekund  nie  zostanie  naciśnięty  żaden  klawisz,  urządzenie  automatycznie  wyjdzie  z  menu  „Konfiguracja”.

zera).

".  "  tryb.

System  B902  można  podłączyć  do  dwóch  telefonów  jednocześnie.  Drugi  telefon  (urządzenie  drugorzędne)  może  odbierać  połączenia,  
ale  nie  może  ich  wykonywać.

Połączenie  ręczne

G.  Wyjście  z  konfiguracji*  Aby  wyjść  z  

menu  „Konfiguracja”,  naciskaj  klawisz  „�”  lub  „�”,  aż  usłyszysz  komunikat  głosowy.  Naciśnij  klawisz  potwierdzenia  „ON”,  aby  wyjść  z  menu  
„Konfiguracja”.

„

NA.

Jeżeli  połączenie  nie  zostanie  nawiązane  automatycznie  po  kilku  sekundach,  możesz  nawiązać  

połączenie  za  pomocą  urządzenia  Bluetooth  lub  naciskając  przycisk  „ON”  i  przytrzymując  go  przez  

około  2  sekundy.

urządzenia  są  wyłączone.  W  rezultacie  czynność  tę  należy  wykonać  tylko  raz.

•  Wprowadź  system  w  menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,

„

urządzenia  są  wyłączone.  W  rezultacie  czynność  tę  należy  wykonać  tylko  raz.

•  Naciśnij  klawisz  „�”,  aby  uzyskać  dostęp  do  „•  

Aktywuj  wyszukiwanie  urządzeń  Bluetooth  w  telefonie  komórkowym.  •  Wybierz  

urządzenie  N-Com.  Jeśli  wymagane  jest  hasło,  wprowadź  0000  (cztery  zera).  •  Połączenie  między  dwoma  
urządzeniami  zostanie  nawiązane  po  kilku  sekundach.
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•  Naciskaj  klawisz  „�”  lub  „�”,  aż  usłyszysz  komendę  głosową  „•  Naciśnij  klawisz  
potwierdzenia  „ON”.  Usłyszysz  komunikaty  głosowe.

.

Następnie  naciśnij  przycisk  „ON”,  aby  potwierdzić  wybór  jednej  z  poniższych  pozycji:

•

UWAGA:  Jeżeli  w  ciągu  15  sekund  nie  zostanie  naciśnięty  żaden  klawisz,  system  wyjdzie  z  menu  „Szybkie  wybieranie”.

„�”  przez  4  sekundy.

Naciśnij  krótko  dowolny  klawisz,  gdy  usłyszysz  sygnał  połączenia  przychodzącego.

Naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  około  2  sekundy.

•  Naciśnij  klawisze  „�”  lub  „�”,  aby  wybrać  numer  szybkiego  wybierania,  który  ma  zostać  przypisany.  Zapisana  pozycja  jest  
potwierdzana  komunikatem  głosowym /  •  Na  swoim  telefonie  komórkowym  (sparowanym  i  

podłączonym  do  systemu  N-Com)  zadzwoń  pod  numer  telefonu,  który  chcesz  przypisać  do  wybranej  pozycji  szybkiego  wybierania.  
Połączenie  zostanie  przerwane  przed  jego  nawiązaniem,  a  wybrany  numer  zostanie  zapisany;  w  tym  momencie  usłyszysz  
specjalny  komunikat  głosowy  potwierdzający  wybór  („

Połączenie  głosowe

”

„

).

Zapisywanie  numerów  szybkiego  wybierania

Aby  sparować  telefon  komórkowy  z  systemem  B902,  należy  postępować  zgodnie  z  procedurą  przedstawioną  w  rozdziale  9.

Naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  około  2  sekundy.

„

”.

/

Ręczne  połączenie  telefoniczne

•

•

„

Gdy  usłyszysz  dzwonek,  powiedz  dowolne  słowo  na  głos.  Funkcję  „VOX  phone”  możesz  
włączyć/wyłączyć,  korzystając  z  programu  N-Com  EASYSET  lub  aplikacji  N-Com  EASYSET.

„

11.1.  Szybkie  wybieranie

,

•

.

Odbieranie  połączenia  telefonicznego

Naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  około  2  sekundy.

Aby  przypisać  jeden  lub  więcej  numerów  szybkiego  
wybierania:  •  Aby  uzyskać  dostęp  do  menu  konfiguracji,  zaczynając  od  włączonego  urządzenia  N-Com,  naciśnij  klawisze  „�”  i

„

•

Rozłączanie/odrzucanie  połączenia  

telefonicznego

menu.

"  I

Korzystanie  z  zapisanych  
numerów  Aby  uzyskać  dostęp  do  menu  „Szybkie  wybieranie”,  naciśnij  jednocześnie  przyciski  „ON”  i  „n”  
(„Używając  przycisków  „�”  i  „�”  przewijaj  pozycje  menu”).

„

Odpowiedź  głosowa  (telefon  VOX)

„

Aby  wyjść  z  menu  „Szybkie  wybieranie”,  naciskaj  przyciski  „�”  i  „�”,  aż  usłyszysz  polecenie ”,  a  następnie  naciśnij  przycisk  „ON”,  
aby  potwierdzić.

Następnie

Funkcja  ta  nie  jest  aktywna  podczas  połączenia  interkomowego.

Za  pomocą  programu  N-Com  EASYSET  lub  aplikacji  N-Com  EASYSET  możesz  zapisać  do  3  ulubionych  
numerów,  pod  które  będziesz  mógł  dzwonić  z  telefonu.

Szybkie  wybieranie

Szybkie  wybieranie

Wybierz  3”

Szybkie  wybieranie  1

Zapisz  prędkość

Szybkie  wybieranie  1”

Ponowne  wybieranie  ostatniego  numeru

Zapisz  Szybkie  wybieranie  2” /

2

Szybkie  wybieranie

Zapisz  Szybkie  wybieranie  1” /

„Szybkie  wybieranie”)

„Telefon  podłączony”

Odwołany

Szybkie  wybieranie  3

„Szybkie  wybieranie  3”

Odwołany

Szybkie  wybieranie  2”

Szybkie  wybieranie  1

11.  TELEFON  KOMÓRKOWY

PL

18

Machine Translated by Google



12.  MUZYKA  PRZEZ  BLUETOOTH

Dźwięk  zostaje  zatrzymany,  aby  umożliwić  przesłanie  wskazówek  nawigacyjnych  ze  smartfona,  a  po  zakończeniu  tych  instrukcji  dźwięk  

zostaje  automatycznie  wznowiony.

UWAGA:  Funkcja  „Konferencji  telefonicznej”  może  być  używana  wyłącznie  w  urządzeniach  N-Com  serii  „600”/„900”.

11.2.  Funkcja  telekonferencji

Odtwarzaj  muzykę  (Odtwarzaj)

Podczas  rozmowy  telefonicznej  naciśnij  krótko  „n”.

Aby  sparować  urządzenie  MP3  z  systemem  B902,  należy  postępować  zgodnie  z  procedurą  przedstawioną  w  rozdziale  9.

Funkcja  pauzy  (Pause)

Wyłączanie  funkcji  telekonferencji

Podczas  odtwarzania  muzyki  naciśnij  przycisk  „�”  na  około  2  sekundy.

Włączanie  funkcji  telekonferencji

Funkcję  „SMART  NAVI  SYSTEM”  można  włączyć/wyłączyć  za  pomocą  programu  N-Com  EASYSET  lub  

aplikacji  N-Com  EASYSET.

Podczas  odtwarzania  muzyki  naciśnij  przycisk  „�”  na  około  2  sekundy.

Gdy  odtwarzacz  jest  podłączony  i  odtwarza  muzykę,  naciśnij  krótko  przycisk  „ON”.

Podczas  rozmowy  telefonicznej  naciśnij  trzy  razy  klawisz  „n”  (kanał  3).

UWAGA:  Po  włączeniu  systemu  Smart  Navi  wszystkie  informacje  dźwiękowe  pochodzące  ze  smartfona  (na  przykład  dźwięki  

powiadomień)  tymczasowo  zatrzymują  odtwarzanie  dźwięku.

Możesz  włączyć/wyłączyć  tę  funkcję  w  menu  konfiguracji  (rozdział  8).

Podczas  rozmowy  telefonicznej  naciśnij  dwukrotnie  klawisz  „n”  (kanał  2).

Naciśnij  krótko  „ON”.

Następny  utwór  (Pomiń)

Podczas  rozmowy  telefonicznej  naciśnij  krótko  „n”  (kanał  1).

Funkcja  „SMART  NAVI  SYSTEM”  jest  domyślnie  wyłączona  w  urządzeniu.

Poprzedni  utwór  (Rew)

11.3.  System  inteligentnej  nawigacji  

Funkcja  „SYSTEM  INTELIGENTNEJ  NAWIGACJI”  umożliwia  słuchanie  wskazówek  nawigacyjnych  przesyłanych  ze  smartfona  nawet  

podczas  rozmowy  przez  interkom  lub  słuchania  radia  FM.

Gdy  połączenie  przychodzi  na  telefon  komórkowy  podłączony  przez  Bluetooth  do  B902,  interkom  jest  tymczasowo  wyłączany.  Jeśli  

jednak  chcesz  udostępnić  połączenie  telefoniczne  innemu  kaskowi,  po  prostu  włącz  interkom  ręcznie  podczas  rozmowy  telefonicznej.
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13.  MUZYKA  PRZEZ  KABEL

14.  PARA  NAWIGATORÓW

Wyłączanie  dźwięku  kablowego

Podłącz  złącze  mini  USB  przewodu  multimedialnego  (brak  w  zestawie)  do  kasku,  a  drugi  koniec  do  urządzenia  audio.  Kolorowy  

pasek  na  kablu  wskazuje  złącze,  które  należy  podłączyć  do  urządzenia  audio.

•  Wprowadź  system  w  menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,
„

•  Upewnij  się,  że  urządzenie  B902  jest  wyłączone.

zera).

•  Po  kilku  sekundach  połączenie  między  dwoma  urządzeniami  zostanie  aktywowane.

UWAGA:  funkcja  „Udostępniania  muzyki”  może  być  używana  wyłącznie  w  urządzeniach  z  serii  N-Com  „600”/„900”.

System  B902  jest  kompatybilny  z  najpopularniejszymi  nawigatorami  satelitarnymi  dla  motocykli.  Aby  uzyskać  listę  kompatybilnych  

modeli  i  dodatkowe  informacje,  odwiedź  stronę  internetową  www.n-com.it

”.

UWAGA:  Po  włączeniu  funkcji  „Audio  Multitasking”  (rozdział  16)  funkcja  „Udostępnianie  muzyki”  jest  tymczasowo  wyłączona.

aż  usłyszysz  komunikat  głosowy  •  Naciskaj  przycisk  

„�”,  aż  dojdziesz  do  opcji  „•  Aktywuj  wyszukiwanie  urządzeń  

Bluetooth  w  nawigatorze.  •  Wybierz  system  N-Com  z  listy.  Jeśli  wymagane  jest  

hasło,  wprowadź  kod  0000  (cztery

”.

UWAGA:  Muzyką  udostępnianą  za  pośrednictwem  interkomu  można  zarządzać  w  obu  systemach,  np.  oba  systemy  mogą  zmieniać  

utwory,  naciskając  odpowiednie  polecenie.

UWAGA:  Podczas  słuchania  muzyki  przez  kabel  nie  będzie  można  utrzymać  aktywnego  połączenia  interkomowego.

przywrócone  na  końcu  komunikatu  od  nawigatora.

Naciśnij  przycisk  „ON”  trzy  razy.

Udostępnianie  muzyki  tymczasowo  przerywa  rozmowę  przez  interkom;  można  jednak  automatycznie  przerwać  odtwarzanie  muzyki,  

zatrzymując  ją  (w  tym  celu  należy  krótko  nacisnąć  przycisk  „ON”).

Jeżeli  chcesz,  aby  dźwięk  nawigatora  był  aktywny  nawet  podczas  połączenia  interkomowego,  zapoznaj  się  z  rozdziałem  16  

„Wielofunkcyjność  dźwięku”.

UWAGA:  Połączenie  interkomowe  jest  automatycznie  przerywane  za  każdym  razem,  gdy  nawigator  podaje  wskazówki  i

Podczas  połączenia  interkomowego  możesz  rozpocząć  odtwarzanie  muzyki,  naciskając  krótko  przycisk  „ON”.  Muzyka  będzie  odtwarzana  

w  obu  systemach.

Naciśnij  przycisk  „ON”  trzy  razy.

NB:  Parowanie  jest  przechowywane  zarówno  przez  kask,  jak  i  nawigatora,  więc  nie  jest  tracone,  gdy  są  wyłączone.  Oznacza  to,  że  tę  

procedurę  należy  wykonać  tylko  raz.  Po  sparowaniu  urządzenia  Bluetooth  połączenie  jest  automatyczne,  gdy  system  jest  włączony.

Włączanie  dźwięku  kablowego

12.1.  Udostępnianie  muzyki  przez  Bluetooth  (Udostępnianie  A2DP)

PL
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Wstępnie  ustawione

GPS

GPS

MUZYKA  ZE  SMARTFONA

16.1.  Włączanie/wyłączanie  funkcji  Audio  Multitasking  Domyślnie  

funkcja  Audio  Multitasking  jest  wyłączona  w  urządzeniu.

D.  ROZMOWA  TELEFONICZNA

Naciśnij  przycisk  „ON”  dwa  razy.

AUDIO  W  TLE

Zapisywanie  stacji  radiowej  (maks.  6  
stacji)

A.  INTERKOM

GPS

z  drugiej  strony  korzystanie  z  funkcji  Audio  Multitasking  jest  ograniczone.

Po  włączeniu/wyłączeniu  funkcji  należy  wyłączyć  i  ponownie  włączyć  system  N-Com,  aby  zapisać  wybór.

AWIOFON

Wyłączanie  radia

Naciśnij  przycisk  „�”  i  przytrzymaj  przez  około  4  sekundy,  aż  usłyszysz  
słowo  „”.  Wybierz  pozycję  ustawienia  wstępnego  za  pomocą  przycisków  „�”  
i  „�”.  Zapisanie  zostanie  potwierdzone  komunikatem  głosowym.

Możliwe  są  następujące  nakładki  audio:

F.

Funkcję  tę  można  również  włączyć  za  pomocą  programu  „N-Com  EASYSET”  lub  za  
pośrednictwem  aplikacji  „N-Com  EASYSET  APP”  na  smartfony  z  systemem  Android,  iPhone’y  i  iPady.

Uwagi:

Nowe  automatyczne  wyszukiwanie  stacji

RADIO  FM

Funkcja  Audio  Multitasking  umożliwia  słuchanie  dźwięku  pochodzącego  z  różnych  źródeł  w  tym  samym  czasie.

MI.

AUDIO  MULTIMEDIALNE  ZE  SMARTFONA

Naciśnij  przycisk  „ON”  dwa  razy.

Naciśnij  „�”  i  przytrzymaj  przez  2  sekundy.

C.  INTERKOM

Można  ją  włączyć/wyłączyć  za  pomocą  menu  konfiguracji  (rozdział  8),  programu  N-Com  EASYSET  lub  aplikacji  N-Com  
EASYSET.

Włączanie  radia

Zmiana  stacji  radiowych  (spośród  
wstępnie  ustawionych)

•  Funkcja  Audio  Multitasking  może  być  używana  tylko  w  systemach  N-Com  B902.

B.
RADIO  FM

AUDIO  NA  PIERWSZYM  PLANIE

GPS

•  Funkcja  Audio  Multitasking  jest  zgodna  z  urządzeniami  z  systemem  Android.  Na  urządzeniach  z  systemem  iOS,  z  drugiej  strony

Naciśnij  „�”  i  przytrzymaj  przez  2  sekundy.

Po  włączeniu  funkcji  Audio  Multitasking  połączenia  telefoniczne,  wskazówki  GPS  i  rozmowy  przez  interkom  mogą  
nakładać  się  na  dźwięk  radia  FM,  muzykę  lub  wskazówki  pochodzące  z  aplikacji  GPS  w  smartfonie  odtwarzane  w  tle  
przy  niższej  głośności.

15.  RADIO  FM

16.  WIELOZADANIOWOŚĆ  AUDIO
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17.  INTERKOM

Menu  w  góręŁączenie  w  pary

Parowanie  interkomu

UWAGA:  Po  włączeniu  funkcji  Audio  Multitasking  funkcja  „Udostępnianie  muzyki”  (rozdział  12.1)  jest  tymczasowo  
wyłączona.

UWAGA:  Zasięg  i  jakość  komunikacji  mogą  się  znacznie  różnić  w  zależności  od  obecności

Parowanie  KANAŁU  3 Naciśnij  klawisz  „n”  trzy  razy.

Funkcję  „Audio  Multitasking”  można  włączyć/wyłączyć  za  pomocą  programu  N-Com  EASYSET  
lub  aplikacji  N-Com  EASYSET.

„

Parowanie  KANAŁU  2

Głośność  dźwięku  tła  można  regulować  za  pomocą  aplikacji  N-Com  EASYSET  (z  włączoną  funkcją  Audio  Multitasking).  
Głośność  tła  jest  wstępnie  ustawiona  na  poziomie  5.

słyszysz  komunikat  głosowy

Parowanie  KANAŁU  1

Głośność  dźwięku  pierwszego  planu  można  regulować  za  pomocą  systemu  N-Com  (rozdział  6.1).

•  Upewnij  się,  że  systemy  są  wyłączone.  •  
Wprowadź  systemy  w  menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,  aż

system  B

Włókno  węglowe  używane  do  produkcji  kasków  X-lite  zakłóca  transmisję  systemu  radiowego  Bluetooth.  Dlatego  ilość  i/lub  

położenie  węgla  w  kasku  powoduje  zmniejszenie  odległości  komunikacji,  która  różni  się  w  zależności  od  używanego  modelu  
kasku.  Zmniejszona  odległość  dotyczy  wszystkich  systemów  interkomowych  dostępnych  na  rynku,  niezależnie  od  tego,  czy  są  
wbudowane,  czy  nie.

16.2.  Regulacja  głośności  

Zwiększanie  lub  zmniejszanie  głośności  dźwięku  pierwszego  planu  powoduje  również  zwiększenie  lub  zmniejszenie  
głośności  dźwięku  tła.

Ważne:  Opisana  poniżej  procedura  dotyczy  wyłącznie  parowania  systemów  N-Com  serii  „600”/„900”.

•  W  obu  systemach  naciskaj  przycisk  „�”,  aż  dojdziesz  do  opcji  „•  W  systemie  A  
naciśnij  przycisk  odpowiadający  „pozycji  ustawień  wstępnych”,  w  której  chcesz  zapisać

Naciśnij  klawisz  „n”  dwa  razy.

wyłączony.

17.1.  Parowanie  interkomu  serii  N-Com  „600”/„900”

”.
”.

Naciśnij  krótko  „n”.

UWAGA:  Gdy  włączona  jest  funkcja  Audio  Multitasking,  funkcja  „Intercom  HD”  jest  tymczasowo  nieaktywna.

System  N-Com  B902  umożliwia  komunikację  z  innymi  systemami  N-Com,  do  maksymalnej  odległości  około  300  m1  (w  
terenie  otwartym,  bez  przeszkód).  Zasięg  komunikacji  różni  się  w  zależności  od  używanych  systemów  N-Com.

przeszkód,  warunków  atmosferycznych  i  pól  magnetycznych.

•  W  systemie  B  nie  wolno  naciskać  żadnego  klawisza.

PL
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Łączenie  w  pary Menu  w  górę

Łatwe  parowanie  interkomu

Łatwe  parowanie  interkomu

Parowanie  innych  N-Comup

Parowanie  KANAŁU  2

Połączenie  KANAŁ  1 Naciśnij  krótko  „n”.

NB:  W  przypadku,  gdy  system  połączenia  Intercom  znajdzie  się  poza  zasięgiem  (połączenie  Intercom  zostanie  przerwane),  system  
B902  będzie  automatycznie  próbował  połączyć  się  ponownie  co  8  sekund.  Podwójne  sygnały  dźwiękowe  będą  emitowane,  
dopóki  połączenie  Intercom  nie  zostanie  przywrócone.

Naciśnij  klawisz  „n”  trzy  razy.

Naciśnij  klawisz  „n”  trzy  razy.

Ten

„

17.3.  Funkcja  interkomu  (połączenie  jeden  do  jednego)

Rozłączenie  aktywnego  interkomu

Wyjątkiem  są  zestawy  Bluetooth  kit  i  Bluetooth  kit2,  które  nie  są  kompatybilne.

”

•  Upewnij  się,  że  systemy  są  wyłączone.  •  Ustaw  
system  B902  w  menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,  aż

funkcja  dostępna  tylko  w  systemach  B902.

”.

Parowanie  KANAŁU  3

Naciśnij  krótko  „n”.

Zadzwoń  na  KANAŁ  2

Połączenie  Intercom  z  wybranym  kanałem  zostanie  automatycznie  aktywowane  po  zakończeniu  procedury  parowania.

można  przeprowadzić.  To

Naciśnij  krótko  „n”.

Parowanie  KANAŁU  1

Naciśnij  klawisz  „n”  dwa  razy.

słyszysz  komunikat  głosowy

Dzięki  aplikacji  N-Com  EASYSET  tryb  „umożliwia  
rozpoznanie  systemów  N-Com  i  zapisanie  ich  za  pomocą  kodu  QR  wygenerowanego  na  smartfonie.

Naciśnij  klawisz  „n”  dwa  razy.

.

UWAGA:  Jeśli  pozycja  ustawień  wstępnych  jest  pusta,  nie  można  nawiązać  połączenia  z  systemem,  z  którego  jest  wywoływany,  z  
maksymalnego  zasięgu  lub  system  jest  już  w  trakcie  rozmowy  telefonicznej,  usłyszysz  komunikat  głosowy  o  błędzie.

Aby  nawiązać  połączenie  interkomowe  z  jednym  z  systemów  zapisanych  w  pamięci,  wystarczy  nacisnąć  polecenie  odpowiadające  
kanałowi,  na  którym  zapisano  system.

”.

•  Ustaw  system  N-Com  w  trybie  „Ustawienia”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,  aż  niebieska  dioda  LED  
zacznie  szybko  migać.  •  W  systemie  B902  naciskaj  

przycisk  „�”,  aż  dojdziesz  do  opcji  „•  W  systemie  B902  naciskaj  przycisk  odpowiadający  
„pozycji  ustawień  wstępnych”,  w  której  chcesz  zapisać  inny  system  N-Com.

17.2.  Parowanie  innych  systemów  N-

Com  Ważne:  Procedura  opisana  poniżej  dotyczy  wyłącznie  parowania  systemów  N-Com  serii  „900”  z  systemami  N-Com  INNYMI  
NIŻ  seria  „600”/„900”

Połączenie  Intercom  z  wybranym  kanałem  zostanie  automatycznie  aktywowane  po  zakończeniu  procedury  parowania.

Zadzwoń  na  KANAŁ  3
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Inteligentna  konferencja

Tymczasowe  wyłączenie  funkcji  VOX  zostaje  usunięte  przy  pierwszym  wyłączeniu  urządzenia  N-Com.  Tak  więc,  jeśli  interkom  VOX  
jest  włączony  (za  pośrednictwem  komputera  lub  aplikacji),  funkcja  ta  zostanie  przywrócona  przy  następnym  włączeniu  urządzenia.

•  Interkom  wyłącza  się  automatycznie,  gdy  obaj  użytkownicy  nie  odzywają  się  przez  20  sekund.  Jeśli  rozmowa  interkomowa  
została  rozpoczęta  poprzez  naciśnięcie  ręcznego  przycisku  połączenia,  interkom  musi  zostać  również  ręcznie  rozłączony.

1.  Każdy  system  musi  być  wcześniej  sparowany  ze  wszystkimi  innymi  systemami:  B,  C  i  D.

z  dwóch  hełmów.

Wszystkie  systemy  muszą  być  włączone  i  znajdować  się  w  zasięgu  połączenia.

Jeżeli  funkcja  jest  włączona,  system  działa  w  następujący  sposób:  •  
Interkom  włącza  się  automatycznie  po  wypowiedzeniu  dowolnego  słowa  na  głos  do  mikrofonu  jednego  z  rozmówców.

Dzięki  funkcji  „Inteligentna  konferencja”  możesz  uruchomić  komunikację  konferencyjną  pomiędzy  systemami  interkomowymi  
N-Com  serii  „900”  wcześniej  sparowanymi  i  zapisanymi  w  3  dostępnych  kanałach.

Funkcję  „VOX  Intercom”  i  czułość  aktywacji  można  włączyć/wyłączyć  za  pomocą  programu  N-Com  

EASYSET  lub  aplikacji  N-Com  EASYSET.

(Grupowy  domofon)

Funkcja  VOX  Intercom  jest  domyślnie  wyłączona  w  urządzeniu.

17.4.

Aby  funkcja  VOX  Intercom  działała  prawidłowo,  musi  być  włączona  w  obu  systemach  połączonych  za  pomocą  interkomu.

System  B902  wyposażony  jest  w  funkcję  „VOX  Intercom”,  która  umożliwia  włączanie  i  wyłączanie  interkomu  za  pomocą  głosu.

UWAGA:  Funkcja  VOX  Intercom  może  być  używana  WYŁĄCZNIE  w  systemach  N-Com  serii  „900”.

W  przypadku,  gdy  funkcja  VOX  Intercom  jest  włączona  w  urządzeniu,  ale  ostatni  podłączony  kanał  nie  jest  dostępny  lub  nie  

można  się  z  nim  połączyć,  zaleca  się  tymczasowe  wyłączenie  funkcji  VOX  Intercom  poprzez  naciśnięcie  przycisku  „�”  przez  5  
sekund.  Dzięki  temu  system  nie  będzie  próbował  połączyć  się  z  ostatnio  podłączonym  kanałem  za  każdym  razem,  gdy  zostanie  
wypowiedziane  słowo  na  głos.

Jeżeli  nie  chcesz,  aby  połączenie  zostało  nawiązane  automatycznie,  naciśnij  przycisk  „ON”,  aby  zatrzymać  próby  automatycznego  ponownego  

połączenia.
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18.  DOMOFON  UNIWERSALNY  DOMOFON

Inteligentna  konferencja

Łączenie  w  pary Menu  w  górę

Uniwersalne  parowanie  interkomu

Intercom  grupowy  zakończony

Inteligentna  konferencja

Inteligentna  konferencja

Interkom  grupowy”

System  N-Com  B902  można  połączyć  przez  Bluetooth  z  systemami  domofonowymi  innych  marek,  dzięki  funkcji  UNIVERSAL  
INTERCOM  3

•  Upewnij  się,  że  urządzenie  B902  jest  wyłączone.

•  W  systemie  B902  naciśnij  przycisk  sterujący  odpowiadający  „pozycji  pamięci”,  w  której  chcesz  zapisać

Naciśnij  klawisz  „n”  przez  2  sekundy.  Aktywacja  jest  potwierdzana  sygnałem  
dźwiękowym  w  kasku  i  komunikatem  głosowym.  Krótko  

naciśnij  klawisz  „n”.  Rozłączenie  jest  potwierdzane  sygnałem  głosowym.
”.

tryb  (rozdział  18).

System  N-Com  można  sparować  z  innym  interkomem  (nazywanym  dalej  Intercom  B)

”.

Rozłączenie  inteligentnej  konferencji

„

Tryb ”  może  być  używany  WYŁĄCZNIE  z  systemami  N-Com  serii  „900”.  Tryb ”  NIE  MOŻE  
być  używany  z  systemami  sparowanymi  w  Universal  Intercom

„

UWAGA:  
UWAGA:

.

„

3.

2.  Każdy  system  może  nacisnąć  klawisz  „n”  przez  2  sekundy,  aby  aktywować  konferencję  grupową  lub  rozpocząć

Połączenie  Smart  Conference

Wyjątkiem  są  zestawy  Bluetooth  kit  i  Bluetooth  kit2,  które  nie  są  kompatybilne.

W  przypadku  gdy  jeden  z  systemów  naciśnie  klawisz  „n”  lub  znajdzie  się  poza  zasięgiem  połączenia,  interkom  
grupowy  zostanie  przerwany.

•  W  systemie  B902  wprowadź  menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,  aż  usłyszysz  komunikat  
głosowy.

domofon  B.

komunikacja  konferencyjna  pomiędzy  wszystkimi  systemami.

ogłoszenie

jakby  to  był  telefon  komórkowy.

•  Naciskaj  przycisk  „�”,  aż  dojdziesz  do  opcji  „•  Przełącz  
interkom  B  w  tryb  parowania  telefonów  komórkowych.  Ważne:  Jeśli  interkom  umożliwia  zarządzanie  dwoma  telefonami  

komórkowymi,  przełącz  go  w  tryb  parowania  drugiego  telefonu  komórkowego.  Dzięki  temu  możliwe  będzie  utrzymanie  
połączenia  z  własnym  telefonem  komórkowym  nawet  podczas  komunikacji  interkomowej  (patrz  instrukcja  Intercom  B).

.

UWAGA:  Podczas

18.1.  Parowanie  UNIWERSALNEGO  INTERKOMU

”.

„

”  połączenie,  połączenie  z  telefonami  komórkowymi  wszystkich  uczestników  zostaje  
tymczasowo  przerwane.  Po  zakończeniu  telekonferencji  wszystkie  telefony  automatycznie  łączą  się  ponownie  z  własnym  
systemem  interkomowym.

25
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Ponowne  wybieranie  ostatniego  numeru

Konferencja  powszechna

Odrzuć  połączenie  telefoniczne

Połączenie  głosowe

Odłożyć  słuchawkę ”

1.  System  A  musi  zostać  wcześniej  sparowany  z  dwoma  systemami  B  (para  Universal  Intercom

(domofon  łańcuchowy)

Naciśnij  2  razy  klawisz  „n”.

Tryb  „Uniwersalnej  konferencji”  można  wykorzystać  do  łączenia  się  w  systemy  konferencyjne  N-Com  serii  „900”  oraz  w  jeden  system  

sparowany  w  trybie  Uniwersalnego  interkomu.

Z  domofonu  B

telefon  komórkowy.  

•  Można  zapisać  tylko  jeden  system  sparowany  w  trybie  Universal  Intercom.

Lub

18.2.  Funkcja  uniwersalnego  interkomu

naciskając  odpowiednie  polecenie  połączenia  interkomowego.

Parowanie  KANAŁU  2

Z  systemu  N-Com  B902:  Podłącz  lub  

odłącz  Intercom  B  w  taki  sam  sposób,  jak  w  przypadku  zwykłego  interkomu  N-Com  (rozdział  17.3).

NB:  Jeśli  w  pamięci  systemu  B902  są  już  zapisane  inne  systemy  interkomowe,  sprawdź  w  aplikacji  EASYSET  N-Com,  które  kanały  są  
nadal  dostępne.  Jeśli  podczas  parowania  zostanie  wybrany  kanał,  który  jest  już  używany,  nowy  system  interkomowy  nadpisze  
ten,  który  był  wcześniej  zapisany  na  tym  kanale.

„

„
Aby  włączyć  połączenie  interkomowe,  naciśnij  „Aby  wyłączyć  

połączenie  interkomowe,  naciśnij  „NB:  Niektóre  systemy  nie  

są  w  stanie  obsłużyć  aktywacji/dezaktywacji  połączenia  interkomowego.  W  takim  przypadku  należy  obsługiwać  z  systemu  B902.

(w  górę)  i  C.

Parowanie  KANAŁU  3

Procedurę  podłączania  przedstawiono  na  schemacie  zamieszczonym  poniżej:

Naciśnij  krótko  klawisz  „n”.

Domofon  B  może  odbierać  sygnał  wybierania,  na  który  należy  odpowiedzieć  poleceniem  odpowiedzi  telefonicznej.

UWAGA:  •  Podczas  korzystania  z  UNIWERSALNEGO  INTERKOMU  system  B902  utrzymuje  aktywne  połączenie  tylko  z  URZĄDZENIEM  GŁÓWNYM  (a  nie  z  DRUGIM  

TELEFONEM  KOMÓRKOWYM  lub  NAWIGATOREM  SATELITARNYM).  •  System  interkomu  podłączony  do  N-Com  B902  może  nie  zezwalać  na  jednoczesne  

połączenie  z  innym  urządzeniem.

18.3.

Parowanie  KANAŁU  1

Aby  włączyć  lub  wyłączyć  dźwięk  pomiędzy  dwoma  kaskami,  wykonaj  następujące  czynności:

”  polecenie. ”  

polecenie.

•  Po  kilku  sekundach  Intercom  B  wyemituje  sygnał  dźwiękowy  potwierdzający.

Lub

2.  System  A  musi  zainicjować  pierwsze  połączenie  interkomowe  z  systemem  B  (interkom  uniwersalny),

Naciśnij  3  razy  klawisz  „n”.

”

PL
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Łączenie  w  pary Menu  w  górę

Konferencja  powszechna

Konferencja  powszechna

Podłączono  zdalne  sterowanie

„systemy”.

4.  Trzy  systemy  są  teraz  w  trybie  konferencji  interkomowej  i  mogą  ze  sobą  rozmawiać

N

3.  W  tym  momencie  system  C  może  dołączyć  do  konferencji  telefonicznej  przez  interkom,  nawiązując  połączenie  
interkomowe  z  systemem  A.

”.

Tryb  „można  również  wykorzystać  podłączając  tylko  serię  N-Com  „900”

NA

”.

SYSTEM  N-COM  �  �

„

UWAGA:  „

Poniższa  tabela  przedstawia  korespondencję  kluczy:

•  Wprowadź  system  B902  do  menu  „Parowanie”:  naciśnij  przycisk  „ON”  i  przytrzymaj  go  przez  4  sekundy,  aż  usłyszysz  komunikat  
głosowy  •  Naciśnij  przycisk  „�”,  aby  uzyskać  dostęp  do  trybu  

„Parowanie  pilota”.  •  Naciśnij  przycisk  „ON”  na  klawiaturze  systemu  N-Com.  •  Po  
kilku  sekundach  połączenie  między  dwoma  urządzeniami  zostanie  
potwierdzone  komunikatem  głosowym

NB:  Powiązanie  jest  zapisywane  zarówno  przez  kask,  jak  i  przez  pilota  i  nie  jest  tracone,  gdy  oba  systemy  są  wyłączone.  Dlatego  
tę  procedurę  należy  wykonać  tylko  raz.

5.

System  N-Com  jest  kompatybilny  z  pilotem  RC4  firmy  SENA.

•  Przełącz  RC4  w  tryb  parowania:  naciśnij  przycisk  „+”  i  przytrzymaj  go  przez  około  8  sekund.  •  Upewnij  się,  że  B902  
jest  wyłączony.

ogłoszenie

W  przypadku  chęci  dodania  kolejnego  systemu  (D)  należy  go  wcześniej  sparować  z  systemem  C.  Naciśnij  
odpowiednie  polecenie  połączenia,  aby  rozpocząć  konferencję  interkomową  dla  4  uczestników.

Urządzeniem  B902  można  sterować  za  pomocą  pilota  (sprzedawanego  oddzielnie),  dzięki  czemu  nie  trzeba  odrywać  rąk  od  
kierownicy,  aby  skorzystać  z  klawiatury.

-  KLUCZ  CENTRALNY  WIELOFUNKCYJNY

Aby  sparować  system  N-Com  z  pilotem  zdalnego  sterowania  RC4,  wykonaj  następujące  
czynności:  •  Upewnij  się,  że  pilot  RC4  jest  wyłączony.

„

w  tym  samym  czasie.

UWAGA:  Tryb  „”  można  również  wykorzystać  łącząc  systemy  N-Com  serii  „900”  z  innymi  urządzeniami  N-Com  (B601,  B5,  B1.4  
itd.).

SENA-RC4 +
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System  B902  
wyłączony

co  najmniej  raz  na  6  miesięcy,  aby  uniknąć  ewentualnego  uszkodzenia  akumulatora.

Aby  naładować  system,  należy  podłączyć  go  do  ładowarki  akumulatorów  dostarczonej  

standardowo  lub  do  gniazda  USB  zasilanego  za  pomocą  kabla  USB-mini  USB  

dostarczonego  standardowo.

UWAGA:  W  przypadku  dłuższego  nieużywania  urządzenia  należy  wykonać  pełny  cykl  ładowania  urządzenia.

20.3.  Ładowanie  systemu

Przed  schowaniem  urządzenia  należy  je  naładować.

Wskaźnik  głosowy  

Po  wyłączeniu  systemu  naciśnij  jednocześnie  przyciski  „ON”  i  „�”  przez  około  4  sekundy,  aż  usłyszysz  trzy  wysokie  dźwięki.  Następnie  

usłyszysz  komunikat  głosowy  wskazujący  poziom  naładowania  baterii.  Jeśli  jednak  zwolnisz  przyciski  zaraz  po  włączeniu  systemu,  nie  

usłyszysz  komunikatu  głosowego  wskazującego  poziom  naładowania  baterii.

UWAGA:  Jeśli  nie  planujesz  korzystać  z  systemu  N-Com  przez  dłuższy  czas,  musisz  go  w  pełni

Gdy  system  B902  jest  podłączony  do  ładowarki  akumulatora,  niebieska  dioda  LED  zaczyna  szybko  migać.  Gdy  

akumulator  jest  naładowany,  niebieska  dioda  LED  wraca  do  standardowego  migania.

Wskaźnik  LED  

Gdy  system  jest  włączany,  niebieska  dioda  LED  miga  szybko,  wskazując  poziom  naładowania  akumulatora.  4  mignięcia  

=  wysoki,  70  ~  100%  3  mignięcia  =  
średni,  30  ~  70%  2  mignięcia  =  niski,  0  

~  30%

20.2.  Sprawdzanie  poziomu  naładowania  akumulatora

Gdy  system  B902  jest  podłączony  do  ładowarki  akumulatora,  niebieska  dioda  LED  zaczyna  szybko  migać.  Gdy  

akumulator  jest  naładowany,  niebieska  dioda  LED  staje  się  stała.

20.1.  Sygnał  niskiego  poziomu  

naładowania  baterii  Podczas  działania  system  powiadamia  użytkownika  komunikatem  głosowym,  gdy  poziom  naładowania  baterii  

jest  niski.  Od  pierwszej  wiadomości  system  ma  1-godzinną  autonomię.  Ostrzeżenie  jest  wydawane  co  10  minut.

Opłata  będzie  pobierana  w  następujący  sposób:

System  B902  
włączony

UWAGA:  Jeśli  system  N-Com  pozostanie  bez  ładowania  przez  okres  dłuższy  niż  6  miesięcy,  urządzenie  może  się  nie  włączyć;  w  takim  

przypadku  należy  ładować  system  N-Com  przez  co  najmniej  24  godziny  (nawet  jeśli  niebieska  dioda  sygnalizacyjna  nie  miga),  a  

następnie  spróbować  ponownie  włączyć  urządzenie.

Ryc.  50
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klawisz

6  sek.

X

X

2  sek.

Wywołanie  KANAŁU  2

Połączenie  głosowe

Włączanie

X

x3

Rozłączenie  aktywnego  interkomu

Zmiana  stacji  (stacje  

wstępnie  ustawione)

2  sek.

X

Ręczne  podłączanie  urządzenia

Udostępnij  muzykę  A2DP

x2

x3

Rozłączenie  interkomu  grupowego

x2
Aktywacja  konferencji  telefonicznej

X

Wywołanie  KANAŁU  3

4  sek.

2  sek.

Wyłączanie  funkcji  konferencji

Zaprogramowana  stacja

2  sek.

Wyłączanie

Menu  parowania***

X

X

x3

Włączanie  radia

Aktywuj  dźwięk  przez  kabel

Aktywacja  konferencji  telefonicznej

X

Funkcja  pauzy  (Pauza)

***Rozpoczęcie  przy  wyłączonym  systemie.

4  sek.

2  sek.

X

KANAŁ  2

*Naciśnij  dowolny  klawisz  na  klawiaturze  N-Com.

Zwiększ  głośność

Menu  konfiguracji

Aktywacja  konferencji  telefonicznej

2  sek.

X

4  sek.

Wyłączanie  radia

X

KANAŁ  3

Dezaktywuj  dźwięk  przez  kabel

x2

X

X

Menu  szybkiego  wybierania**

Następny  utwór  (dalej)

Odtwarzaj  muzykę  (Odtwarzaj)

**Naciśnij  klawisze  jednocześnie.

X

2  sek.

Odbierz  połączenie  telefoniczne*

KANAŁ  1

2  sek.

X

2  sek.

Połączenie  KANAŁ  1

Automatyczne  wyszukiwanie  nowej  stacji

x2

X

Zmniejsz  głośność

Rozłącz/odrzuć  połączenie  telefoniczne

Poprzedni  utwór  (REW)

Połączenie  interkomowe  grupowe

x3

N �NA
�

�
� +

21.  TABELA  PODSUMOWUJĄCA  KONTROLE
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22.3.  Procedura  składania  reklamacji  Aby  złożyć  

reklamację  objętą  niniejszą  gwarancją,  nabywca  musi  powiadomić  bezpośrednio  sprzedawcę,  u  którego  zakupił  system  N-Com,  
o  rzekomej  wadzie,  przedstawiając  jednocześnie  produkt  będący  przedmiotem  reklamacji  oraz  kopię  paragonu  sprzedaży.

instrukcja  użytkowania  i  konserwacji  produktu  dostarczona  przez  Nolangroup.

•  Wady  lub  uszkodzenia  wynikające  z  użytkowania  Produktu  w  warunkach  innych  niż  zwykle.  •  Uszkodzenia  spowodowane  
niewłaściwym  użytkowaniem  i  niezgodne  z  normalną  eksploatacją,  jak  wskazano  w

Nolangroup  nie  ponosi  w  żadnym  wypadku  odpowiedzialności  za  jakiekolwiek  szkody  przypadkowe  lub  następcze  (w  tym,  bez  
żadnych  ograniczeń,  obrażenia  jednej  lub  większej  liczby  osób)  wynikające  z  niewypełnienia  zobowiązań  wynikających  z  niniejszej  
gwarancji  dotyczącej  produktów  Nolangroup.

Nolangroup  nie  ponosi  odpowiedzialności  za  wady  produktu  spowodowane  w  całości  lub  w  części  jakąkolwiek  inną  przyczyną,  w  
tym,  ale  nie  wyłącznie:

•  Prawidłowe  funkcjonowanie  kombinacji  produktu/urządzenia  peryferyjnego,  gdy  produkt  jest  używany  razem  z  akcesoriami  lub  
sprzętem,  dla  których  Nolangroup  nie  zweryfikował  zgodności.  •  Wszystkie  szczególne  i  subiektywne  sytuacje,  które  

mogą  wystąpić  podczas  rzeczywistego  użytkowania  kasku,  takie  jak  na  przykład  problemy  związane  z  komfortem  podczas  jazdy  
lub  hałasem  aerodynamicznym.

22.2.  Wyłączenia  i  ograniczenia  gwarancji  Niniejsza  

gwarancja  obejmuje  wyłącznie  wady  materiałów  i  wykonania.

Kable  połączeniowe  pomiędzy  systemami  N-Com  i  innymi  urządzeniami.

22.1.  Zakres  gwarancji  i  jej  ważność  Jeśli  

jakakolwiek  wada  objęta  niniejszym  certyfikatem  gwarancyjnym  zostanie  wykryta  w  okresie  określonym  dla  kraju  zakupu  (patrz  
tabela  na  dole  tej  ulotki)  od  daty  zakupu  podanej  na  paragonie,  Nolangroup  naprawi  lub  wymieni  wadliwy  produkt  za  
pośrednictwem  swojej  sieci  dystrybucyjnej  i  po  sprawdzeniu  wady.  Nolangroup  dostarczy  wszystkie  materiały  i  robociznę  w  
uzasadniony  sposób  niezbędne  do  usunięcia  zgłoszonej  wady,  z  wyjątkiem  przypadków,  gdy  uszkodzenie  jest  spowodowane  
przez  jeden  z  elementów  wymienionych  w  poniższym  akapicie  „Wyłączenia  i  ograniczenia  zakresu  gwarancji”.

•  Części  eksploatacyjne,  które  ulegają  zużyciu,  takie  jak  akumulator  i

model.

Uprzejmie  prosimy  o:  •  
Przeczytanie  ostrzeżeń  dotyczących  bezpieczeństwa  i  
prawidłowego  użytkowania.  •  Przeczytanie  warunków  
gwarancji.  •  Zachowanie  oryginalnego  paragonu  zakupu.  Paragon  ten  musi  zostać  przedstawiony  w  przypadku  napraw  

gwarancyjnych.  W  takich  przypadkach  produkt  musi  zostać  wysłany  do  dealera,  u  którego  dokonano  zakupu.

Niniejszym  CERTYFIKATEM  GWARANCYJNYM  Nolangroup  gwarantuje  nabywcy,  że  produkt  w  momencie  zakupu  jest  wolny  od  
wad  materiałowych  i  wykonawczych.

•  Stosowanie  niekompatybilnych  akcesoriów,  które  nie  zostały  zatwierdzone  przez  Nolangroup  dla  zakupionego  urządzenia  N-Com

•  Zaniedbania  i  normalnego  zużycia  części  wewnętrznych  i  zewnętrznych.  •  Wszelkie  
uszkodzenia  powstałe  w  wyniku  wypadku.  •  Wszelkie  
modyfikacje  lub  ingerencje  dokonane  w  kasku  lub  systemie  N-Com  przez  użytkownika  lub  osobę  trzecią.

imprezy.

22.  GWARANCJA
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W  związku  z  tym  wymiana  produktu  lub  jednego  z  jego  podzespołów  nie  oznacza  rozpoczęcia  nowego  okresu  gwarancyjnego,  

gdyż  dla  celów  gwarancji  brana  jest  pod  uwagę  data  zakupu  pierwotnego  produktu.

W  przypadku  napraw  lub  wymiany  podzespołów  elektronicznych,  jeśli  Nolangroup  naprawi  lub  wymieni  produkt,  produkt  będzie  
objęty  okresem  gwarancji  równym  pozostałej  części  pierwotnej  gwarancji  lub  dziewięćdziesięciu  (90)  dniom  od  daty  naprawy  (w  
zależności  od  tego,  który  okres  jest  dłuższy).

Naprawy  lub  inne  prace  wykonane  w  ramach  gwarancji  nie  powodują  przedłużenia  okresu  gwarancji.

22.4.  Identyfikacja  produktu

WSKAZANE  DLA  KRAJU,  W  KTÓRYM  ZAKUPIONO  PRODUKT  (patrz  tabela  na  końcu  ulotki).

Naprawa  lub  wymiana  może  być  również  przeprowadzona  przy  użyciu  zregenerowanych  komponentów  o  równoważnych  
funkcjach.  Wymienione  części  lub  komponenty  staną  się  własnością  Nolangroup.

GWARANCJA  OBOWIĄZUJE  WYŁĄCZNIE  OD  DATY  ZAKUPU  DO  OKRESU

PRZED  SKONTAKTOWANIEM  SIĘ  ZE  SPRZEDAWCĄ,  ZALECA  SIĘ  UWAŻNE  PRZECZYTANIE  INSTRUKCJI  OBSŁUGI  DOŁĄCZONEJ  DO  PRODUKTU.

Produkty  N-Com  identyfikowane  są  za  pomocą  kodu,  który  umożliwia  ich  śledzenie  i  identyfikację.

NOLANGROUP  ZASTRZEGA  SOBIE  PRAWO  DO  ZMIANY  CHARAKTERYSTYKI,  FUNKCJONALNOŚCI,  KOMPATYBILNOŚCI  I  
OPROGRAMOWANIA  W  DOWOLNYM  MOMENCIE,  BEZ  POWIADOMIENIA.

Kod  identyfikacyjny  można  znaleźć  na  naklejce  przyklejonej  do

System  B902.

Niniejsza  gwarancja  nie  narusza  praw  Klienta  wynikających  z  przepisów  prawa  krajowego  ani  praw  Konsumenta  względem  
Sprzedawcy  wynikających  z  umowy  kupna/sprzedaży.
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X

NARÓD

MACEDONIA

Trynidad  i  Tobago

X

WAŻNOŚĆ

X

FINLANDIA

STANY  ZJEDNOCZONE

X

KOREA  POŁUDNIOWA

WAŻNOŚĆ

WIELKA  BRYTANIA

X

BUŁGARIA

ISLANDIA

PERU

X

AUSTRIA

X

X

NORWEGIA

X

X

X

X

X

NARÓD

MALEZJA

TUNEZJA

X

2  LATA

X

FRANCJA

REPUBLIKA  POŁUDNIOWEJ  AFRYKI

X

RUMUNIA

X

X

IZRAEL

BURKINA  FASO

POLINEZJA  FRANCUSKA

X

X

BAHRAJN

X

NOWA  KALEDONIA

BELGIA  BRP

X

NOWA  ZELANDIA

X

ALBANIA

X

X

MALTA

INDYK

X

X

WAŻNOŚĆ

1  ROK

GRECJA

KOSTARYKA

ROSJA

X

X

KAZACHSTAN

KANADA

POLSKA

X

X

X

X

GUJANA  FRANCUSKA

BERMUDY

OMAN

X

X

ALGIERIA

X

MAROKO

UKRAINA

NIEMCY

SZWECJA

X

X

GWADALUPA

DANIA

ŚW.  MARCIN

X

KANADA  BRP

X

KUWEJT

PORTUGALIA

CHILE

X

KATAR

X

X

HONGKONG

BOLIWIA

NIDERLANDY

X

X

ARABIA  SAUDYJSKA

X

X

X

1  ROK

Ghana

SZWAJCARIA

X

X

GWATEMALA

EKWADOR

SERBIA

X

X

X

X

CHINY

X

CZECHY

X

BOŚNIA-HERCEGOWINA

X

INDONEZJA

PAKISTAN

X

MAURITIUS

WĘGRY

X

X

X

JAPONIA

TAJLANDIA

X

X

X

SALWADOR

SINGAPUR

X

EMIRATY  ARABSKIE

SŁOWENIA

X

X

WAŻNOŚĆ

X

X

CYPR

REPUBLIKA  SŁOWACKA

X

X

BRAZYLIA

IRAN

X

X

ARGENTYNA

MEKSYK

WENEZUELA

X

X

X

JORDANIA

TAJWAN

X

TANZANIA

X

X

X

FILIPINY

HISZPANIA

X

X

2  LATA

KOLUMBIA

ZJAZD

X

PARAGWAJ

X

X

X

AUSTRALIA

CZARNOGÓRA

ZAMBIA

X

X

X

LIBAN
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